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ПРИЛОЖЕНИЕ 

към 

Предложение за решение на Съвета 

относно позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз в 

рамките на Световния форум за хармонизация на правилата за превозните 

средства към Икономическата комисия за Европа на Организацията на 

обединените нации относно предложенията за изменения на правила № 13, 13-H, 

22, 30, 41, 49, 51, 54, 63, 78, 79, 83, 85, 96, 100, 101, 108, 109, 117, 120, 129, 134, 138, 150 

и 155 на ООН, относно предложение за ново правило на ООН относно 

показателите за сцепление върху сняг и класификацията като гуми за 

подобряване на задвижващото усилие за регенерирани гуми, относно предложения 

за промени в глобални технически правила № 9, 13, 21, 22 и 24 на ООН и относно 

предложение за изменение на Обща резолюция № 1 на ООН 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Правило 

№ 

Заглавие на точката от дневния ред Съдържание на предложението Номер на документа1 

13 Предложение за допълнение 22 към серия 

от изменения 11 на Правило № 13 на ООН 

(спиране на тежки пътни превозни 

средства) 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/18, точка 33, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2024/8, както е 

изменен с GRVA-18-30 

Предложените изменения имат за цел да 

адаптират правилото, за да се даде 

възможност за одобряване на превозни 

средства, оборудвани както с 

автоматизирана система за управление, така 

и с режим на ръчно управление. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/56 

13 Предложение за допълнение 4 към серия 

от изменения 12 на Правило № 13 на ООН 

(спиране на тежки превозни средства) 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/18, точка 33, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2024/8, както е 

изменен с GRVA-18-30 

Предложените изменения имат за цел да 

адаптират правилото, за да се даде 

възможност за одобряване на превозни 

средства, оборудвани както с 

автоматизирана система за управление, така 

и с режим на ръчно управление. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/57 

13 Предложение за допълнение 2 към серия 

от изменения 13 на Правило № 13 на ООН 

(спиране на тежки превозни средства) 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/18, точка 33, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2024/8, както е 

изменен с GRVA-18-30 

Предложените изменения имат за цел да 

адаптират правилото, за да се даде 

възможност за одобряване на превозни 

средства, оборудвани както с 

автоматизирана система за управление, така 

и с режим на ръчно управление. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/58 

13-H Предложение за допълнение 5 към серия 

от изменения 01 на Правило № 13-H на 

ООН (спиране на леки пътнически 

Предложените изменения имат за цел да 

адаптират правилото, за да се даде 

възможност за одобряване на превозни 

ECE/TRANS/WP.29/2024/59 

                                                 
1  Всички документи, посочени в таблицата могат да бъдат намерени на следния адрес:  

(WP.29) Световен форум за хармонизация на правилата за превозните средства (193-та сесия) |ИКЕ на ООН 

https://unece.org/info/events/event/389187
https://unece.org/info/events/event/389187


 

BG 2  BG 

автомобили) 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/18, точка 34, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2024/9, както е 

изменен с GRVA-18-31 

средства, оборудвани както с 

автоматизирана система за управление, така 

и с режим на ръчно управление 

22 Предложение за допълнение 3 към серия 

от изменения 06 на Правило № 22 на ООН 

(предпазни каски) 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/74, точка 50, въз 

основа на GRSP-74-04-Rev.1, както е 

възпроизведен в приложение IX към 

доклада 

Предложените изменения имат за цел да се 

въведе алтернатива (т.е. твърд симулатор) 

на съществуващия метод за изпитване (т.е. 

деформируем симулатор), което да улесни 

конструирането на симулатора и да направи 

проверката по-евтина спрямо общите 

разходи за изпитванията. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/42 

30 Предложение за допълнение 26 към серия 

от изменения 02 на Правило № 30 на ООН 

(гуми за пътнически пътни превозни 

средства и техните ремаркета) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 17, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/15 

Предложените изменения позволяват други 

технически решения за измерване на 

общата ширина на гумата, като по този 

начин се улесняват техническите иновации. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/67 

41 Предложение за допълнение 3 към серия 

от изменения 05 на Правило № 41 на ООН 

(шумови емисии от мотоциклети) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 3, въз 

основа на GRBP-79-13 

Предложените изменения актуализират 

позоваването на ISO 10844 относно 

изпитвателната писта с последните 

достижения на техническия прогрес. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/68 

41 Предложение за допълнение 11 към серия 

от изменения 04 на Правило № 41 на ООН 

(шумови емисии от мотоциклети)  

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 3, въз 

основа на GRBP-79-14 

Предложените изменения актуализират 

позоваването на ISO 10844 относно 

изпитвателната писта с последните 

достижения на техническия прогрес. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/69 
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49 Предложение за допълнение 12 към серия 

от изменения 05 на правило № 49 на ООН 

(емисии от двигатели със запалване чрез 

сгъстяване и двигатели с принудително 

запалване, работещи с ВНГ и с КПГ) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 39, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2024/13 

Предложените изменения имат за цел да се 

разреши използването на водород като 

гориво за одобряване на типа по отношение 

на емисиите на тежкотоварни превозни 

средства. Това изменение има за цел да 

включи само едногоривни водородни 

двигатели.  

ECE/TRANS/WP.29/2024/45 

49 Предложение за допълнение 9 към серия 

от изменения 06 на правило № 49 на ООН 

(емисии от двигатели със запалване чрез 

сгъстяване и двигатели с принудително 

запалване, работещи с ВНГ и с КПГ) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 40, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2024/14 

Предложените изменения имат за цел да се 

разреши използването на водород като 

гориво за одобряване на типа по отношение 

на емисиите на тежкотоварни превозни 

средства. Това изменение има за цел да 

включи само едногоривни водородни 

двигатели.  

ECE/TRANS/WP.29/2024/46 

51 Предложение за допълнение 10 към 

серия от изменения 03 на Правило 

№ 51 на ООН (шум от превозни 

средства от категории M и N) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 7, въз 

основа на GRBP-79-33-Rev.1 и точка 7 от 

доклада 

Предложените изменения въвеждат 

корекции и пояснения относно 

определението за мощност, калибрирането, 

температурната корекция и оценката на 

базовия звук са включени въз основа на 

опита от последните промени в това 

правило. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/70 

54 Предложение за допълнение 27 към 

Правило № 54 на ООН (гуми за 

товарни превозни средства и 

техните ремаркета) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 18, 

въз основа на ECE/TRANS/WP.29/2024/2 и 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/14 

В предложените изменения е посочено, че 

максималната габаритна ширина на гуми, 

които са обозначени със символа „А“ за 

„конфигурацията на съответствие между 

гумата и джантата“, включва допустимо 

отклонение от 4 %. В допълнение, с тях 

приложение 9 се привежда в съответствие с 

приложение 1, с което се позволява на 

органите по одобряване на типа да направят 

ECE/TRANS/WP.29/2024/2/Rev.1 
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връзката със съответните доклади. 

63 Предложение за допълнение 6 към 

серия от изменения 02 на Правило 

№ 63 на ООН (шумови емисии от 

мотопеди) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 10, 

въз основа на GRBP-79-17 

Предложените изменения актуализират 

позоваването на ISO 10844 относно 

изпитвателната писта с последните 

достижения на техническия прогрес. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/71 

78 Предложение за притурка 1 към 

серия от изменения 06 на Правило 

№ 78 на ООН (спирачки на 

мотоциклети) 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/18, точка 123, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2024/6 

Предложените изменения имат за цел да 

коригират неволно разминаване между 

преходните разпоредби за новата серия от 

изменения 06 на Правило № 78 на ООН и 

Общите насоки за преходните разпоредби в 

правилата на ООН.  

ECE/TRANS/WP.29/2024/60 

79 Предложение за допълнение 11 към серия 

от изменения 03 на Правило № 79 на ООН 

(кормилни уредби) 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/18, точки 35 и 

85, въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2023/21, както 

е изменен с GRVA-18-51, и на 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2024/10, както 

е изменен с GRVA-18-32 

Предложените изменения имат за цел да 

изяснят разпоредбите за функцията от 

категория „А“ за автоматично управление 

на кормилната уредба за дистанционно 

управлявано паркиране за състави от 

превозни средства. Със сега действащото 

определение се задава максимално 

ограничение от 6 m за разстоянието до 

моторното превозно средство, което е 

недостатъчно в случаите, когато операцията 

се контролира от водача, намиращ се зад 

състава от превозни средства. В 

допълнение, предложението има за цел да 

адаптира правилото, за да се даде 

възможност за одобряване на превозни 

средства, оборудвани както с 

автоматизирана система за управление, така 

ECE/TRANS/WP.29/2024/61 
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и с режим на ръчно управление.  

79 Предложение за допълнение 6 към серия 

от изменения 04 на Правило № 79 на ООН 

(кормилни уредби) 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/18, точки 35 и 

85, въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2023/21, както 

е изменен с GRVA-18-51, и на 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2024/10, както 

е изменен с GRVA-18-32 

Предложените изменения имат за цел да 

изяснят разпоредбите за функцията от 

категория „А“ за автоматично управление 

на кормилната уредба за дистанционно 

управлявано паркиране за състави от 

превозни средства. Със сега действащото 

определение се задава максимално 

ограничение от 6 m за разстоянието до 

моторното превозно средство, което е 

недостатъчно в случаите, когато операцията 

се контролира от водача, намиращ се зад 

състава от превозни средства. В 

допълнение, предложението има за цел да 

адаптира правилото, за да се даде 

възможност за одобряване на превозни 

средства, оборудвани както с 

автоматизирана система за управление, така 

и с режим на ръчно управление. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/62 

83 Предложение за допълнение 18 към 

серия от изменения 05 на Правило 

№ 83 на ООН (емисии от превозни 

средства от категории M1 и N1) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 13, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2024/7 и GRPE-

90-09-Rev.1, както е изменен с приложение 

IV 

Предложените изменения позволяват 

изчисляване на стойностите на 

съпротивлението при движение по пътя, 

като се използват стойностите, определени 

съгласно ГТП № 15 на ООН (WLTP), и 

привеждат някои разпоредби, свързани с 

изпитване от тип 4 в Правило № 83 на ООН, 

в съответствие с Правило № 154 на ООН. 

 

ECE/TRANS/WP.29/2024/47 

83 Предложение за допълнение 20 към серия 

от изменения 06 на Правило № 83 на ООН 

(емисии от превозни средства от категории 

M1 и N1) 

С предложените изменения някои 

разпоредби, свързани с изпитването от тип 

4 в Правило № 83 на ООН, се привеждат в 

съответствие с тези в Правило № 154 на 

ECE/TRANS/WP.29/2024/48 
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ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 14, въз 

основа на GRPE-90-09-Rev.1, както е 

изменен с приложение V 

ООН. 

83 Предложение за допълнение 17 към серия 

от изменения 07 на Правило № 83 на ООН 

(емисии от превозни средства от категории 

M1 и N1) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 15, въз 

основа на GRPE-90-09-Rev.1, както е 

изменен с приложение VI 

С предложените изменения някои 

разпоредби, свързани с изпитването от тип 

4 в Правило № 83 на ООН, се привеждат в 

съответствие с тези в Правило № 154 на 

ООН. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/49 

83 Предложение за допълнение 1 към серия 

от изменения 08 на Правило № 83 на ООН 

(емисии от превозни средства от категории 

M1 и N1) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 18, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2024/8, GRPE-

90-08 и по време на сесията, както е 

изменен с приложение VII 

Предложените изменения имат за цел да се 

въведат корекции и пояснения, така че 

превозните средства, които попадат в 

определението на единствен „тип превозно 

средство по отношение на емисиите“ в 

съответствие с Правило № 154 на ООН, да 

продължат да отговарят на изискванията на 

това правило. В допълнение, 

предложението предоставя повече яснота 

по отношение на изискванията, свързани с 

различните буквени означения за емисии 

EA, EB и EC. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/50 

85 
Предложение за допълнение 13 към 

Правило № 85 на ООН (измерване на 

полезната мощност и на 30-минутната 

мощност) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 47, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2024/15 

Предложените изменения имат за цел да 

изяснят и актуализират изискванията за 

монтиране на спомагателни устройства при 

изпитване за полезната мощност или 30-

минутната мощност на автомобилите с 

електрическо задвижване. Предлага се да се 

премахне изискването помпата и 

термостатът да са разположени на 

изпитвателния стенд в същото относително 

положение, както в превозното средство. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/51 
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96 
Предложение за допълнение 1 към серия 

от изменения 05 на Правило № 96 на ООН 

(единни предписания за одобрение на 

двигатели, предназначени да бъдат 

монтирани на селскостопански и горски 

трактори и на извънпътна подвижна 

техника, по отношение на емисиите на 

замърсители от двигателя) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 55, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2024/16 

Предложените изменения имат за цел да се 

коригират типографски грешки, както и да 

се разреши използването на водород като 

гориво за одобрение на двигатели с 

вътрешно горене, които да бъдат монтирани 

на селскостопански и горски трактори и на 

извънпътна подвижна техника.  

 

ECE/TRANS/WP.29/2024/52 

100 Предложение за серия от изменения 04 на 

Правило № 100 на ООН (превозни 

средства с електрическо задвижване)  

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/74, точка 23, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/2023/35, както е 

изменен с приложение V към доклада 

Предложените изменения въвеждат 

етикетиране, което ще помогне на службите 

за спешно реагиране да определят как да 

подхождат към автобуси и камиони, 

оборудвани с електрическо задвижване, в 

случай на пожар, особено на ПСНЕ на 

превозното средство или в случай на 

повреда на ПСНЕ вследствие на 

произшествие. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/41 

101 Предложение за допълнение 13 към серия 

от изменения 01 на Правило № 101 на 

ООН (емисии на CO2/разход на гориво) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 20, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2024/9 и GRPE-

90-39, както е изменено с приложение VIII 

Предложените изменения позволяват 

алтернативен процес за проверка на 

консумацията на електроенергия в 

съответствие с производството и изменят 

изискването за зарядното устройство и 

метода за измерване на тока на ПСНЕ за 

хибридното електрическо силово 

задвижване. И двете промени са в 

съответствие с начина на действие и с 

процедурите, които вече са включени в 

серия от изменения 02 на Правило № 154 на 

ООН. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/53 

108 Предложение за серия от изменения 01 на 

Правило № 108 на ООН (регенерирани 

Предложените изменения преместват 

предписанията за сцеплението върху сняг 

ECE/TRANS/WP.29/2024/63 



 

BG 8  BG 

гуми за леки пътнически автомобили и 

техните ремаркета) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 20, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/13, както е 

изменен с GRBP-79-24 и GRBP-79-25 

на регенерирани гуми от Правило № 108 на 

ООН в ново специално правило на ООН 

относно одобряване на типа на 

регенерирани гуми от класове C1, C2 и C3 

по отношение на техните показатели за 

сцепление върху сняг и/или 

класификацията им като гуми за 

подобряване на задвижващото усилие. Това 

определя трудностите, пред които на 

практика са изправени регенериращите 

предприятия и органите по одобряването на 

типа по отношение на одобряването на 

съоръжения за регенериране, 

произвеждащи „гуми за ползване в тежки 

снежни условия“, и проверката на 

съответствието на производството на тези 

регенерирани гуми. 

109 Предложение за серия от изменения 01 на 

Правило № 109 на ООН (регенерирани 

гуми за товарни превозни средства и 

техните ремаркета) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 20, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/3, както е 

изменен с GRBP-79-26 и GRBP-79-27 

Предложените изменения преместват 

предписанията за сцеплението върху сняг 

на регенерирани гуми и тяхната 

класификацията като гуми за подобряване 

на задвижващото усилие от Правило № 109 

в ново специално правило на ООН относно 

одобряване на типа на регенерирани гуми 

от класове C1, C2 и C3 по отношение на 

техните показатели за сцепление върху сняг 

и/или класификацията им като гуми за 

подобряване на задвижващото усилие. Това 

определя трудностите, пред които на 

практика са изправени регенериращите 

предприятия и органите по одобряването на 

типа по отношение на одобряването на 

съоръжения за регенериране, 

произвеждащи „гуми за ползване в тежки 

снежни условия“, и проверката на 

съответствието на производството на тези 

ECE/TRANS/WP.29/2024/64 
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регенерирани гуми.  

117 Предложение за допълнение 2 към серия 

от изменения 04 на Правило № 117 на 

ООН (съпротивление при търкаляне на 

гумите, шум, излъчван при търкаляне, и 

сцепление върху влажна повърхност) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/76, точка 23 и 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точки 22 и 

29, въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2023/19, както е 

изменен с GRBP-78-05, 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/4, както е 

изменен с GRBP-79-50, 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/6, както е 

изменен с GRBP-79-21 и 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/10, както е 

изменен с GRBP-79-12-Rev.2, и точка 29 от 

доклада 

Предложените изменения подобряват 

възпроизводимостта на метода за изпитване 

на сцеплението върху сняг, като заместват 

действащите еталонни гуми C3 SRTT 19,5 и 

22,5 с новите еталонни гуми C3 SRTT 19,5 и 

22,5, с ламели. В допълнение към редица 

редакционни промени позоваването на 

стандартите ISO се актуализира в много 

точки и се въвежда нова формула за 

температурната корекция за шумовите 

емисии при търкаляне за гуми от класове 

C1 и C2. С предложението също така се 

въвежда нова методика за измерване на 

износването на гумите от клас C1. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/65 

117 Предложение за допълнение 2 към серия 

от изменения 03 на Правило № 117 на 

ООН (съпротивление при търкаляне на 

гумите, шум, излъчван при търкаляне, и 

сцепление върху влажна повърхност) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 23, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/9, както е 

изменен с GRBP-79-22, и 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/12, както е 

изменен с GRBP-79-49 

Предложените изменения подобряват 

възпроизводимостта на метода за изпитване 

на сцеплението върху сняг, като заместват 

действащите еталонни гуми C3 SRTT 19,5 и 

22,5 с новите еталонни гуми C3 SRTT 19,5 и 

22,5, с ламели. В допълнение към редица 

редакционни промени позоваването на 

стандартите ISO се актуализира в много 

точки и се въвежда нова формула за 

температурната корекция за шумовите 

емисии при търкаляне за гуми от класове 

C1 и C2.  

ECE/TRANS/WP.29/2024/72 

117 Предложение за допълнение 16 към серия 

от изменения 02 на Правило № 117 на 

ООН (съпротивление при търкаляне на 

Предложените изменения подобряват 

възпроизводимостта на метода за изпитване 

на сцеплението върху сняг, като заместват 

ECE/TRANS/WP.29/2024/73 
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гумите, шум, излъчван при търкаляне, и 

сцепление върху влажна повърхност) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 24, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/5 и 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/7, както е 

изменен с GRBP-79-23 

действащите еталонни гуми C3 SRTT 19,5 и 

22,5 с новите еталонни гуми C3 SRTT 19,5 и 

22,5, с ламели. В допълнение към редица 

редакционни промени позоваването на 

стандартите ISO се актуализира в много 

точки и се въвежда нова формула за 

температурната корекция за шумовите 

емисии при търкаляне за гуми от класове 

C1 и C2. 

120 Предложение за допълнение 1 към серия 

от изменения 02 на Правило № 120 на 

ООН (единни предписания за одобрение на 

двигателите с вътрешно горене, 

предназначени да бъдат монтирани на 

земеделски и горски трактори и на 

извънпътна подвижна техника, по 

отношение на измерването на полезната 

мощност, полезния въртящ момент и 

специфичния разход на гориво) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 56, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2024/17, въз 

основа GRPE-90-13, както е изменен с 

приложение XI 

Предложените изменения имат за цел да се 

коригират типографски грешки, както и да 

се разреши използването на водород като 

гориво за одобрение на двигатели с 

вътрешно горене, които да бъдат монтирани 

на селскостопански и горски трактори и на 

извънпътна подвижна техника, по 

отношение на измерването на полезната 

мощност, полезния въртящ момент и 

специфичния разход на гориво. 

 

ECE/TRANS/WP.29/2024/54 

129 Предложение за допълнение 11 към серия 

от изменения 03 на Правило № 129 на 

ООН (усъвършенствани системи за 

обезопасяване на деца) 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/74, точка 28, въз 

основа на GRSP-74-29-Rev.1, както е 

възпроизведен в приложение VI към 

доклада 

Предложените изменения имат за цел да 

позволят монтирането на предпазно 

устройство на манекена на стенда при 

динамичното челно изпитване с 

универсална повдигаща възглавница, без да 

се уврежда врата на манекена. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/43/Rev.1 

129 Предложение за допълнение 1 към серия 

от изменения 04 на Правило № 129 на 

Предложените изменения имат за цел да 

позволят монтирането на предпазно 

ECE/TRANS/WP.29/2024/44/Rev.1 
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ООН (усъвършенствани системи за 

обезопасяване на деца) 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/74, точка 28, въз 

основа на GRSP-74-29-Rev.1, както е 

възпроизведен в приложение VI към 

доклада 

устройство на манекена на стенда при 

динамичното челно изпитване с 

универсална повдигаща възглавница, без да 

се уврежда врата на манекена. 

134 Предложение за поправка 1 на 

първоначалната версия на Правило № 134 

на ООН (превозни средства, задвижвани с 

водород и горивни елементи) 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/74, точка 29, въз 

основа на GRSP-74-12, както е 

възпроизведен в приложение VII към 

доклада 

Предложените изменения коригират 

позоваванията, които бяха включени при 

транспонирането на ГТП № 13, етап 1 в 

първоначалната серия от изменения на 

Правило № 134 на ООН и копирани в серия 

от изменения 01 на Правило № 134 на ООН. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/74 

138 Предложение за серия от изменения 02 на 

Правило № 138 на ООН (тихи пътни 

превозни средства) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 16, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/2, както е 

изменен с GRBP-79-34.Rev.2 

Предложените изменения намаляват 

неопределеността на измерването при 

измерването на нивото на звука в лентата от 

една трета октава и намаляват 

съществуващите сиви зони в контекста на 

издаването на одобрения. В допълнение, се 

разглежда поведението на акустичната 

система за сигнализиране на превозното 

средство (AVAS) при скорост на 

превозното средство над 20 km/h и при 

движение на заден ход, като по този начин 

се гарантира функциониращо 

взаимодействие между това правило и 

изискванията в други правила в областта на 

максимално допустимото ниво на шума в 

скоростния обхвата на AVAS и 

допълнителните разпоредби за шумовите 

емисии (ДРШЕ) или допълнителните 

разпоредби за шумови емисии при реални 

условия на движение. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/66 
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150 
Предложение за поправка 1 на допълнение 

2 към серия от изменения 01 на Правило № 

150 на ООН (светлоотражатели) 

ECE/TRANS/WP.29/GRE/89, точка 32, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRE/2023/21 

Предложените изменения уеднаквяват 

процедурата, която трябва да се следва в 

случай на повърхностно отражение от 

светлоотражателя както за измерването на 

коефициента на светлинния интензитет, 

така и за цветовото измерване. 

Понастоящем процедурата за измерване е 

различна и това може да доведе в 

различните лаборатории до различни 

измерени цветови координати. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/27/Corr.1 

155 Предложение за допълнение 3 към 

Правило № 155 на ООН (киберсигурност и 

система за управление на 

киберсигурността) 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/18, точка 53, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2024/4 

Предложението има за цел да разшири 

обхвата на Правило № 155 на ООН, така че 

да включва всички превозни средства от 

категория L.  

 

ECE/TRANS/WP.29/2024/55 

Ново 

правило 

Предложение за нов проект на правило на 

ООН (показатели на сцепление върху сняг 

и класификация като гуми за подобряване 

на задвижващото усилие за регенерирани 

гуми) 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/77, точка 19, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/11, както е 

изменен с GRBP-79-29.Rev.1 

Предложено е ново правило на ООН с цел 

да се преодолеят трудностите, пред които 

на практика са изправени регенериращите 

предприятия и органите по одобряването на 

типа със съществуващите изисквания по 

отношение на одобряването на съоръжения 

за регенериране, произвеждащи „гуми за 

ползване в тежки снежни условия“, и 

проверката на съответствието на 

производството на тези регенерирани гуми. 

Настоящото предложение върви успоредно 

с предложенията за премахване на 

предписанията за сцепление върху сняг на 

регенерирани гуми от правила № 108 и 

№ 109 на ООН. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/75 
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ГТП № Заглавие на точката от дневния ред Съдържание на предложението Номер на документа 

9 Предложение за изменение 3 на Глобално 

техническо правило № 9 на ООН 

(безопасност на пешеходците) 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/74, точка 5, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/2023/31, както е 

изменен с приложение II към доклада 

Предложение за окончателен доклад за 

състоянието на разработването на 

изменение 3 на Глобално техническо 

правило № 9 на ООН (безопасност на 

пешеходците) относно активните системи 

за защита на пешеходците. 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/74, точка 5, въз 

основа на GRSP-74-11-Rev.1, както е 

възпроизведен в приложение II към 

доклада 

Предложените изменения се отнасят до 

разработването на разпоредби за изпитване 

на превозни средства, оборудвани с активни 

системи за защита на пешеходци, 

включително необходимите предварителни 

условия, без да се променят ударните 

елементи, имитиращи глава, и съответните 

им параметри, за изпитване върху горната 

повърхност на предния капак. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/77, 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/78 

13 Предложение за поправка 1 на Глобално 

техническо правило № 13 на ООН 

(превозни средства, задвижвани с водород 

и горивни елементи) 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/74, точки 6—7, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/2023/26, както е 

изменен с приложение III към доклада 

Предложените изменения коригират 

редакционни грешки в текста на изменение 

1 на ГТП № 13 на ООН.  

ECE/TRANS/WP.29/2024/85 

21 Предложение за изменение 1 на ГТП № 21 

на ООН (определяне на мощността на 

електрифицирани превозни средства 

(DEVP)) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 83, въз 

Предложените изменения 

подобряват определенията, 

спецификациите и въвеждат 

концепция за фамилия, а за да могат 

ECE/TRANS/WP.29/2024/79, 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/80 
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основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2024/5 и GRPE-

90-16-Rev.1, както е изменен с добавка 3 

Предложение за окончателен доклад за 

състоянието на разработването на 

изменение 1 на ГТП № 21 на ООН 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 84, въз 

основа на GRPE-90-17, както е изменен с 

добавка 4 

да се използват силно интегрирани 

задвижващи системи, осигуряват 

допълнителен метод за изпитвателна 

процедура по ISO (TP1), при който 

се използва съотношението на 

разпределение на мощността между 

двата клона на силовото предаване, 

както е докладвано от бордовата 

сигнализация. 

22 Предложение за изменение 1 на ГТП № 22 

на ООН (дълготрайност на акумулаторната 

батерия на борда на превозното средство 

за електрифицирани лекотоварни превозни 

средства) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 86, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2024/6 и GRPE-

90-32, както е изменено с добавка 5 

Предложение за окончателен доклад за 

състоянието на разработването на 

изменение 1 на ГТП № 22 на ООН 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 87, въз 

основа на GRPE-90-33, както е изменен с 

добавка 6 

С предложените изменения се въвеждат 

изисквания за проверка на докладвания от 

производителя виртуален пробег. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/81, 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/82 

24 Предложение за изменение 1 на ГТП № 24 

на ООН (лабораторно измерване на 

емисиите от спирачната система за 

лекотоварни превозни средства) 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 65, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2024/4 и GRPE-

Предложените изменения въвеждат 

процедура за определяне на специфични за 

превозното средство коефициенти за дела 

спирането чрез триене за използване с ГТП 

за измерване на праховите частици от 

износване на спирачките и на емисиите на 

прахови частици, по брой, от спирачките, 

използвани на лекотоварни превозни 

ECE/TRANS/WP.29/2024/83, 

ECE/TRANS/WP.29/GRBP/2024/84 
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90-25-Rev.1, както е изменен с добавка 1 

Предложение за окончателен доклад за 

състоянието на разработването на 

изменение 1 на ГТП № 24 на ООН 

ECE/TRANS/WP.29/GRPE/90, точка 66, въз 

основа на GRPE-90-27, както е изменен с 

добавка 2 

средства до 3,5 тона.  

 

 

Други Заглавие на точката от дневния ред Съдържание на предложението Номер на документа 

Резолюция Предложение за изменение 4 на Обща 

резолюция № 1 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/74, точка 32, въз 

основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRSP/2023/33, както е 

изменен с приложение VIII към доклада 

Предложените изменения въвеждат 

спецификации за квалифицирането на 

модели на човешко тяло за определяне на 

времето на удар на главата на пешеходеца 

като необходимо предварително условие за 

активни системи за защита на пешеходците 

в съответствие с изискванията на ГТП № 9 

на ООН. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/86 

Тълкувател

ен 

документ 

Предложение за изменение на 

тълкувателния документ към Правило 

№ 155 на ООН 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/18, точка 52, 

въз основа на 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2024/5 

Предложението има за цел да приведе 

тълкувателния документ в съответствие с 

паралелното предложение за изменение на 

Правило № 155 на ООН, като разшири 

обхвата на правилото, така че да включва 

всички превозни средства от категория L. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/40 

Насоки Насоки и препоръки за изискванията за 

безопасност на ADS, оценките и методите 

за изпитване, които да послужат за основа 

при разработването на нормативна база 

ECE/TRANS/WP.29/GRVA/18, въз основа 

на GRVA-18-50 

Предложението съдържа насоки и 

препоръки за установяването на изисквания 

за безопасност и методи за оценка, 

приложими за превозни средства с ADS. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/39 
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Насоки Предложение за изменение на Общите 

насоки за процедурите на ООН за 

разработването на нормативна база и 

преходните разпоредби в правилата на 

ООН  

ECE/TRANS/WP29/1044/Rev.3 

Предложението допълнително изяснява 

прилагането на преходните разпоредби в 

правилата на ООН. 

ECE/TRANS/WP.29/2024/76 
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